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Divadlo a jeho význam pro světovou kulturu / do 1. světové války/

1) Rozdělení divadla, charakteristika divadelního umění

2) Přehled vývoje divadla ve světě a u nás do počátku 20. stol. /starověk, Středověk, novověk, obliba jednotlivých druhů her/.

3) Úloha divadla pro rozvoj novodobé české kultury NO /Bouda, Klicpera, Tyl/.

4) Význam Prozatímního a Národního divadla pro dění v Čechách ve 2. pol. 19. století   /Stroupežnický/

Divadlo vznikalo ve starém Řecku, probíhali dionízie, probíhali na přelomu března a dubna 3 dny.  Hráli max. 3, měli masky, hráli 8 – 9 hodin v kuse.

Řecké drama:  pojem zahrnuje: balet, muzikál, pantomima, Černé divadlo,  tragedie,komedie,Trogedokomedie ,Komedotragedie ( činohra

Divadelní hra je dělena do dějství. Jednoaktovka – hra o jednom dějství, základem divadelní hry je zápletka (kromě absurdního dramatu), konflikt .Hraj je postavena na dialogu (kromě divadla, kde hraje jeden herec)

příběh je převeden do jednání a přímé řeči, chybí osoba vypravěče (nahrazují ho režijní poznámky)
režisér realizuje autorův záměr (osobnost režiséra se projeví)
hra se skládá z dějství (jednání neboli akt), 2 až 5, někdy 1 (jednoaktovky)
rozlišujeme výstupy (odchody a příchody), obraz (změna dekorace, kulisy)
Formy dramatu
Tragédie
Komedie, veselohra
Fraška (veselí je vystupňování do krajností)
Hudebně dramatická forma
Opera
Opereta
Muzikál (kombinace mluveného slova, hudby a tance)

Dionýsos – bůh veselí ( slavnosti Dionýsie

Amfiteátry – umístění divadla, drama vzniklo z oslav ( náboženských – přenášelo se z ulice do amfiteátru

Traghos – zpěv kozlů, oddělovala se tragédie a komedie, herci měli skolení, specializovali se jen na tragické nebo komické postavy.hráli pouze muži, používali masky

Aischylos


„Oresteia“ (trojský cyklus)

- hl. hrdina – Oresteia. Jeho otec král Agemunnón, bojuje v trojské válce ( manželka Klytormnestra se znovu vdává.Agamemnon se vrátí, stává se nepohodlný ( zabit manželkou Oristeova sestra Elektra


Sokrates 


„Král Oidipus“

- narodí se Oidipus, otec si o něm nechal vyvěštit (až vyrost svého otce zabije, a ožení se s matkou)  - sluha dá dítě pastýřům a králi řekne, že ho zabil. Oidipus – zabije přestrojeného krále – omylem . Oidipus si vezme svojí matku.


Euripidés


„Médeia“


Aristofónes


„Žáby“

Renesance: = bohaté město, vzniká z francouzštiny,

mění se názor člověka na svět

poprvé od Antiky se uplatňuje heslo Využití života pozemského 

Začíná novověk, Kultura je ovlivněna římskou kulturou

ANGLIE

William Shakespeare (1564 – 1616)

- narozen ve Strarfordu, jeho otec rukavičkář, starosta města .

- v 18 letech se oženil s ženou o 8 let starší Anna Hadhaway, 6 měsíců po svatbě se narodila dcera, pak dvojčata, chlapec nepřežil.

- 1585 – odešel do Londýna – hraje v různých  divadelních společnostech, při dvoře královny Alžběty, stává se spolumajitelem divadla Zeměkoule

 - 1613 – se vrací, ukončuje dráhu herce a dramatika

- napsal celkem  37 divadelních her a knihu sonetů

- náměty – z různých  materiálů, životopisů, kronik.Postavy- nejrůznějších typů, povah. Nedodržuje zákon trojí jednoty( komika není oddělena  od tragiky, divadelní hry jsou veršovány.

Typický Shakespearovským veršem ( nerýmovaný pětistopý jamb

Jamb – typ verše, kde se pravidelně střídá nepříznivá a příznivá slabika, pro  ČJ verš nevýhodný, protože Čj má slovní přízvuk na první slabice (velké problémy s překladem) překladatelé: Josef Václav Sládek, Antonín Klášterský

komedie:

„Zkrocení zlé ženy“
     - Lidová fraška, která vychází z pouček, žena je tím lepší, čím více jí muž tluče. Otec má dvě dcery – Kateřinu a Bjancu.Kateřina je  starší, hubatá, neposlušná, ošklivá. O Bjanku usilují všichni muži v okolí.otec stanový podmínku, že se Bjanka nesmí vdát dřív než Kateřina.Kateřina si vezme Petruciho, bije jí a mučí hlady až ji převychová.Hra končí sázkou Petrucia a jeho dvou přátel  o to, čí žena je poslušnější.Petrucio vyhrává.

                  „Mnoho povyku pro nic“

                  „Jak se vám líbí“

                  „Kupec Benátský“

                  „Večer tříkrálový“

                  „Komedie plná omylu“

Tragédie -  „Romeo a Julie“
Ústředním tématem tragedie je příběh dvou mladých lidí Montekova syna Romea a Julie Kapuletové. Romeo se na slavnostním plese Kapuletových seznámí se 14 letou Julií a slibuje ji věrnou lásku (známá balkónová scéna).Jejich veřejnému styku brání nepřátelství a nenávist obou rodů. Řešení nalézají v tajném sňatku v klášterní cele františkánského mnicha bratra Lorenze.Juliin bratr Tybalt probodne Merkucia, Romeova přítele. Romeo poté Tybalta zabije a musí utéci z města do Mantovy. Mezitím je připravován sňatek Julie s hrabětem Parisem. Julie si Parise vzít nechce, Lorenzo ji nabízí uspávací lék, který způsobí zdánlivou dočasnou smrt.Vysvětlující zpráva pro Romea ovšem není nešťastnou náhodou doručena a Romeo se od sluhy Baltazara dozví o Juliině smrti. V rodinné hrobce se pak ze žalu otráví. Když Julie procitne a spatří mrtvého Romea, probodne se dýkou. Až nad hrobem svých dětí uzavírají otcové smír mezi oběma rody.

                  „Hamlet, kralevic dánský“

Děj se odehrává na dánském hradě Elsinoru v 17. století. Hamletův otec zemřel za podivuhodných okolností. Těsně po smrti se zjeví Hamletovi a prozradí mu, že byl zavražděn jeho bratrem Claudiem. Hamlet touží po pomstě, ale nechová se impulzivně a hledá důkazy o tvrzení otcova ducha (rozdíl oproti antické tragédii). Předstírá tedy šílenství, které je částečně také způsobeno ztrátou milovaného otce - Hamlet uvažuje o základních otázkách existence, smrti a života. Hamlet omylem zabije králova přisluhovače Polonia, otce  své milované Ofelie, která žalem zešílí a utopí se. Je poslán do vyhnanství do Anglie, ale vrací se a rozhodne se pro pomstu. U hrobu Ofelie potkává jejího bratra Laerta, který touží postit smrt otce a sestry a vyzívá Hamleta na soubor. Při souboji je zabij jak Laert, král i Hamlet, ale i jeho matka - královna, která se omylem napije otráveného vína. Umírající Hamlet dal ještě souhlas norskému vojevůdci Fortinbrasovi, aby se stal králem dánským.

              „Othelo“

Proslulý válečník Maur, statečný a moudrý, velmi žárlivý. Manželka Desdemona – Benátčanka.Odjíždějí na Kypr, kde má Otello  bojovat proti Turkům, jeho sluha Jágo připraví intriku a namluví Otellovi, že je mu Desdemona nevěrná. Otello Desdemonu ze žárlivosti uškrtí, když se dozví pravdu, spáchá sebevraždu.

             „Král Lear“
             „Machbat“

Macbeth je vojevůdcem ve vojsku skotdskéh krále Duncana. Je oddaný vasal, slouží věrně králi. Na psutém vřesovišti se Macbethovi zjeví tři čarodějky a prorokují mu, že bude králem, Banquovi pak, druhému vojevůdci královu, že bude otcem králů příštích. Banque si jejich slov nevšímá, ale v Macbethovi se probudí pod dojmem jejich slov touha po království, a když jej jeho ctižádostivá choť podněcuje, věří tomu, že je předurčen pro královský trůn. Král před Macbehem prohlašuje, že kralevic bude jeho nástupcem. Macbeth zabije krále. Jeho manželka nastrojí věc tak, jako by stráže krále zabily, a když je na hradě poplach, Macbeth, dříve slabošský a hrozící se toho, co provedl, ubije stráže Královi synové prchnou z hradu, hrozí se stejného osudu. Macbeth se stane vskutku králem, ale nemá klidu Duncanův syn Malmcolm bouří lid a shromažďuje vojsko. Je tu ještě banquo, o němž čarodějky předpověděly, že bude otcem příštích králů. Macbeth,  se obává, aby nebyl zbaven trůnu, najme na Banqua a na jeho syna vrahy, ale syn se zachrání. Při hostině má Macbeth strašné vidění; vidí zkrvaveného Banqua. Je mu prorokováno, že Banquovi synovou přece jenom budou králi .  Má prý se jen stranit Macduffa. Macbeth ze strachu o trůn dá zprovodit ze světa Macduffovu manželku i děti. Macduff je ve vojsku Malmcolmově a  sní táhne proti hradu Dunsianů, na němž Macbeth očekává útok nepřátel. Malmcolm, aby zakryl před Macbethem sílu svého vojska, dá nést před řadami vojsk větve nalámané v Birnamském lese. Macbethovi přichází zpráva, že se hnul les Birnamský, Malmcolmovo vojsko se již hrne do hradu, Macduff, jenž se zrodil, byl zachráněn z mrtvoly své matky, tedy nezrozen ženou, smrtící ranou potrestá všecky zločiny Macbethovy. Malmcolm je prohlášen za krále skotského.

3)Historické hry:“Antonius a Kleopatra“

                            „Julius Caesar“

                            „Jindřich VI.“

                            „Richard III.“

4) Dramatické romance: „Bouře“

                                        „Zimní pohádka“

V Shakespearově tvorbě rozlišujeme 3 tvůrčí období:

od počátku tvorby do r. 1600

od r.1600 – 1608 – životní zklamání a pesimismus, smutek nad ztrátou syna(Romeo...)

1608 – 1613 – v tvorbě se projevuje smíření se ze životem i s osudem, mizí  pesimismus, vznikají pohádkové hry.

ŠPANĚLSKO

Lope de Vega  (1562 –1635)

Autor divadelních her, vytvořil typické španělské národní drama tzv. Drama pláště a kordů(hra s historickým námětem a malým počtem postav

         „Král  pedro madride!

         „ Ovčí pramen“

Klasicismus:  musí se dodržovat přesně stanovené normy17. stol. – Francie, Itálie

navazuje na Antiku, důraz je kladen na rozum člověka. Ve filozofii vzniká směr zvaná Racionalismus (racio – rozum) 

FRACIE

Moliére   (1622 – 1679)

-založil divadelní  společnost – Směšné divadlo – po dvou letech zavřeno pro dluhy (do vězení, 5 let kočoval  s divadelní společností, pak se dostal do služeb krále

v jeho hrách vždy výrazné postavy, většinou neurozené, jsou zesměšňovány jejich vlastnosti a způsob života, kritizuje pokrytectví církve

Díla: „ Lakomec“ 

         „ Tartuffe“ –hl. p. Tartuffe, Měšťan Orgon přišel k němu na návštěvu, ale už pryč neodejde. Orgon se sním o všem radí.

        „Zdraví, nemocný“  - hl. p. hypochondr

Preromantismus:

Německo

Johan Wolfgang Goethe

osvícenec, právník

úzký vztah k Čechám 

patřil do Německého hnutí STURM UND DRANG (bouře a vzdor)

dílo: „Faust“   - typicky osvícenské dílo, hlavní hrdina se upíše ďáblovy, protože má pocit,že  lidský život  ji příliš krátký na to, aby člověk dosáhl  absolutnímu  poznání. I když se díky ďáblovy  dopustí mnoha špatných věcí (způsobil smrt svojí milé) přesto vykonal mnoho pro blaho lidstva (zúrodnění bařin, papírové peníze)

Romantismus:

Percy Bysshe Shelley

- pocházel ze šlechtické rodiny, opustil na trvalo Anglii, zahynul v Itálii na moři, 


„Odpoutaný Prométheus“

- je syn boha svobody, nezávislosti a tvůrčího ducha

Victor Hugo

(Igo)  - všestranný umělec, poezie, teorii, divadelní hry, drama, romány, studoval antiku, také se věnoval politice,   byl ve vyhnanství za  Napoleona

- ve 40. letech – tvůrčí krize – literárně se odmlčel a věnuje se politice, po Napoleonově  povstání – zatykač ( emigruje, Umírá oslavován všemi francouzy


„Ruy Blas“


„Cromvell“ 

RUSKO


Alexandr Sergejevič Puškin

- ze šlechtické rodiny, zájem o Ruský folklór (prostřednictvím chůvy)

- navštívil Kavkaz – příroda  ho inspiruje

- oženil se s mladou krásnou dívkou – musí se účastnit oslav u dvora  - žena mnoho ctitelů ( souboj ( zraněn, na následky umírá

„Boris Godunov“

drama – námět z Ruské historie 16. stol – 17.– stol., Vlády se ujímá Fodunov – svědomí tíží vražda nemluvněte = nástupce trůnu Dimitrij, objevuje se postava, která se vydává za pravého Dimitrije (zavražděno bylo jiné nemluvně – podle něj) = Lžidimitrij – v boji o trůn mu pomáhají cizí vojska – Godunov umírá v boji a Lžidimitrij se prohlásí za cara. Dav odmítá provolat slávu.

ANGLIE


Oskar Wilde

- matka spisovatelka

- neustále všechny šokoval oblíkáním,..

- byl odsuzován o odsouzen na 2 roky za morální přestupky

psal romány, divadelní hry, básně


„Jak je důležité míti Filipa“

- situační záměny,  drama

George Bernard Shaw

„Pygmalion“

 - sázka profesora fonetiky Higginse s plukovníkem Pickeringem, že člověk nese ve svém chování a řeči stopy společenské třídy, ze které pochází, a ty není možné odstranit a proto není možné dostat se výš. Higgins se vsadí, že do plesu naučí hubatou a nevychovanou květinářku Lisu Doolittle přiměřenému vystupování a mluvě => podaří se mu to, vyhraje ale Lisa se má zase vrátit tam, odkud přišla, ale toho už ona není schopná, navíc se do profesora zamiluje, což on nevnímá => utíká k Higginsově matce, která jí nabídne přístřeší. V závěru profesor zjišťuje, že ji má také rád x ona odchází s mladíkem z měšťanské vrstvy Fredym

Vznik a vývoj českého divadla
Vzniklo při příležitosti k obrodě Ježíše ( náboženství – velikonoce, vánoce
zesvětštění původně náboženských látek z legend (Legenda o sv. Kateřině a Legenda o sv. Prokopovi) postoupilo ještě dál v staročeském dramatu, dramatizovány latinské texty evangelií, hrány v kostele, před kostelem, u hrobu Ježíše
kromě jiný událostí spojené s Kristovou smrtí a jeho vzkříšením (mastičkářská scéna)
„Mastičkář“
1.polovina 14.století, vložena fraška o prodavači mastí
zesměšňuje středověké podvodné lékaře, dává výstižný obraz městské chudiny (neútočí, jen baví)
Období humanismu v Čechách
snaha vytvořit drama na nových základech, neboť vývoj staročeského dramatu zbrzdilo husitství
žádné drama z české půdy, od 16.století latinské a české hry podle biblických motivů
převážně ze Starého zákona (x předhusitství, které se zabývalo novozákonními náměty)
tyto hry hlavně na školách - Školské drama
jezuité - velmi agilní v tvorbě školského dramatu - propagační účely; skvělé hry (světci, mučedníci, postavy ze světové historie...)
Jan Campanus Vodňanský (1572 - 1622)
Látka z národní minulosti - latinské drama
„ Bretislaus“
Básník, profesor a rektor vysokého učení Karlova

Období národního obrození
velký vliv na utváření právě české divadlo, Praha potřebovala vlastní divadlo
od 1723 otevřená scéna v zámecké zahradě na Hradčanech
1738 otevřeno divadlo v Kotcích
1771 první pokus o českou hru Kníže Honzík (skončila neúspěchem)
1783 otevřeno Stavovské (dříve Nosticovo) divadlo - česky se hrálo jen odpoledne 
rostl zájem o české hry  a proto divadelní společnost založil roku 1786 divadlo Bouda (i německy, hrálo se 3 roky, údajně bránilo rozvoji dopravy 
vlastenci z direktoria nesouhlasili s němčinou v Boudě - založili za Poříčskou branou ryze české divadlo pod vedením V. M. Kramerie v roce 1788 (bylo zavřeno ve stejnou dobu jako Bouda)
Karel Ignác Thám
Napsal méně her než jeho bratr Václav
Soustředil se především na překlady - např. Shakespearův Mackbeth
Václav Thám (1765 - 1816)
Shromáždilo se kolem něho několik autorů, kteří psali historické hry z českých dějin, veselohry a oblíbené lokální frašky, dále tzv. rytírny (rytířské hry) apod. 
Napsal celkem 53 her (45 přeložil a 8 původních)
Vlastenecké hry čerpající z českých dějin - velmi oblíbené mezi lidovým obecenstvem
„Břetislav a Jitka“
„Vlasta a Šárka“
Prokop Šedivý
Významný Thámův spolupracovník, psal oblíbené frašky
„Pražští sládci“ 

Divadlo ve 20.letech 19.století
živější ruch, promyšlenější organizace českých představení na půdě Stavovského divadla
ochotnický soubor se proměnil v převážně profesionální soubor - v letech 1812 - 1820 se hrálo ve Stavovském divadla česky díky dramaturgovi Jana Nepomuka Štěpánka, který proslul svou historickou hrou Obležení Prahy od Švédů a veselohrou Čech a Němec
typické pro toto období
látky z minulosti (špatné rytířské hry, historická dramata z národních dějin)
žánrové veselohry
Václav Kliemtn Klicpera (1792 - 1859)
Pocházel z Chlumce nad Cidlinou a vyučil se řeznictví. Teprve pak studoval v Praze a stal se profesorem gymnázia v Hradci Králové, kde také se studenty hrával divadlo
Psal především rytířské a historické hry, věnoval se však i tvorbě her s pohádkovými motivy i hrám ze současnosti
V jeho hrách nacházíme postavy, které vyvolávaly napětí mezi atmosférou dramatu a skutečností. Vítězí většinou mládí svým vtipem a morální převahou.
Dílo
Komedie
„Divotvorný klobouk“
„Rohovín čtverrohý“
„Hadrián z římsů“

„Veselohra na mostě“
30. - 50. léta v českém dramatu
objevuje se snaha stmelit národní život, tuto tendenci představuje především Josef Kajetán Tyl, žák Klimenta Klicpery
Josef Kajetán Tyl
Narodil se v Kutné Hoře a studoval v Praze a Hradci Králové, kde se sblížil s Klicperou. Po studiích putoval s kočovnými divadelními společnostmi, od počátku třicátých let žil a působil v Praze, kde pracoval jako redaktor Květů, Posel z Prahy. Za revoluce 1848 vydával politický list Sedlské noviny.
Tylovo dílo má od počátku charakter výchovný - bylo zaměřeno na sociální a národní problémy české společnosti své doby, mnohonásobně navazovalo na lidové hry vídeňské
Jeho jazyk vynikal moderností, byl charakteristický pro prostředí, které popisoval, často se v něm vyskytovaly hovorové výrazy a krajové výrazy 
1846 - 1852 - dramaturg Stavovského divadla, po 1852 odchod z politických i osobních důvodů z Prahy
Založil kočovnou společnost
Dílo
„Fidlovačka aneb Žádný hněv a žádná rvačka“ 

Lokální fraška se zpěvy na téma ševcovské cechovní slavnsoti
Hra měla získat národní odrodilce ve scénách z lidového a měšťanského prostředí
Poprvé v ní zazněla píseň hudebního skladatele Františka Škoupa na Tylův text - "Kde domov můj"
„Paličkova dcera“
Hraje se dodnes
Vypráví životní příběh Rozárky, dcery venkovského šumaře, který se stal paličem ze zoufalství a msty. Rozárka žije v chudobě, stará se o své osiřelé sourozence a její příkladná ctnost a opravdovost je nakonec odměněna bohatou tetou
„Strakonický dudák“

Báchorka, vrchol jeho dramatické tvorby
Barvitý příběh jihočeského dudáka Švandy, který si umíní získat bohatství hrou na dudy v cizině. Opustí svou milou Dorotku, ve světě se dostane do těžkých situací, z nichž je zachráněn svou pohádkovou matkou - vílou Rosavou - a obětavostí své milé. Návrat do vlasti, k milé Dorotce, završuje Švandovo prozření a lidské uvědomění
Ztělesnil typického českého člověka (Švanda), talentovaného, citlivého, ale podléhajícího touze po bohatství a slávě v cizině -> apel národní uvědomění 
„Tvrdohlavá žena „
„Jiříkovo vidění“
Duch Blanického rytíře, hl- post. Čeledín Jiřík – je líný, chce, ale něco znamenat, jednou ho ve snu navštíví duch – chce mu pomoci – nabízí mu 3 povolání 1. Voják – s touto rolí spokojen není, 2. bohatým nápadníkem -  také nespokojen 3. továrník – také nespokojený – Jiřík se  probouzí se zlého snu a váží se postavení
„Lesní panna“
- hlavní postava – učitel –  odchází do Ameriky

„Krvavý soud aneb Kutnohorští  havíři“

Historické drama zobrazující proces potlačené vzpoury havířů koncem 15. Století
Hra je o kolektivu, který se postaví proti cizáckému panskému útlaku, zároveň reaguje na soudobé dělnické bouře v Praze


Jan Hus

- zachycuje Husovi osudy od odchodu z Prahy do upálení


„Žižka z Trocnova“

- Líčí Žižku jako slušného diplomata 


„Krvavé křtiny aneb Drahomíra a její synové“

Jan Hus
Toto historické drama vzniklo pod vlivem roku 1848
Aktualizuje Husovo úsilí dobrat se pravdy, ale jeho snahu dát příklad společenskému hnutí svým osobním hrdinstvím a zásadovostí 
„Krvavé křtiny
„Dekret kutnohorský“(historické povídky)
„Rozervanec“ (polemika s romantismem)

Prozatímní divadlo
Otevřeno 1862 a umožnilo rozvoj dramatické tvorby
Nejúspěšnější složkou opera vedená Bedřich Smetanou
Premiéry - Prodaná nevěsta, Braniboři v Čechách
Hrány hry francouzské nebo německé
1864 - uvedeny Shakespearova dramata (300 let od narození)
Národní divadlo
Přípravy na stavbu - heslo Národ sobě, novorenesanční styl
Květen 1868 - František Palacký pokládá základní kámen, projev síly a politického odhodlání národa
Dokončeno na jaře 1881, 12. 8. 1881 vyhořelo -> vybírání nových příspěvků
Podruhé otevřeno koncem roku 1882 (Smetanova Libuše)
Projekt vypracoval architekt Zítek, sochař Myslbek, malíři Aleš, Hynajs (opona), Ženíšek a Brožík
Národní divadlo má velký význam pro české výtvarné umění, umělci = generace Národního divadla
Realismus v dramatu
Ladislav Stroupežnický (1850 - 1892)
Pocházel z Cerhonic v jižních Čechách, působil jako hospodářský úředník. Po neúspěšném pokusu o sebevraždu v 17ti letech zůstal zohyzděn.
Patří k nejúspěšnějším dramaturgům ND, psal především veselohry
„Zvíkovský rarášek“ 

 zálety Mikuláše Dačického z Heslova
„Paní mincmistrová“ 
 - hlavní postavou je též Mikuláš Dačický
„Naši furianti“

- dej se odehrává v jihočeské vesnici – spor o tom, kdo bude ponocným Krejčí Fiale X vojenský vysloužilec Bláha. Bušek Dubský – furianti  - protlačují svého kandidáta – pohádají se – brání v lásce svým dvoum dětem – smíří je nezávislá osoba. Místo dostane Bláha

Gabriela Preisová (1850 - 1892)
Rodačka z Kutné Hory prožila část života v Hodoníně a ze Slovácka načerpala náměty ke svým prózám a dramatům
Představuje novou vlnu realistického dramatu
„Gazdina roba „
- Eva – švadlena, zamiluje se do ní Mánek, on  se ožení s bohatou dívkou a ona se také vdá – manželství není šťastné – opouštějí své partnery – odcházejí na statek do Rakouska – vdova po živém Gazdina roba – Eva se zabije
„Její pastorkyňa“ 
- Jenůfa – schovanka, vzala si Kostelnička, Jenůfa se zamiluje do Števa – nezodpovědný  - hodně pije – to se Kostelničce nelíbí – nechce aby si ho vzala, Jenůfa je  těhotná – Kostelnička o tom neví. Laco – nevlastní bratr Števa Janůfu tajně miluje – pak jí zraní nožem na tváři – Jenůfa už není tak krásná – Štev už jí nechce.Kostelnička už ví, že je Jenůfa těhotná, a  že Laco už jí nemá rád – má strach- že dítě bude překážet – dítě zabije. Chytají se svatby Laco + Janůfa, Števo + bohatá dívka – vesničané objeví mrtvolu novorozence – Kostelnička vše přizná. Števa nápadnice odmítá, 
Alois Jirásek
Pohádky
„Lucerna“
Historické realistické hry
„Jan Žižka“
 „Jan Hus“
 „Jan Roháč“
Alois a Vilém Mrštíkové
„Maryša“
- zamiluje se do Francka, on je chudý – rodina lásce brání,Francek jde na vojnu, rodiče Maryšu nutí k sňatku s Vávrou – starý a bohatý. Nakonec si Vávru vezme – problematické manželství (bije jí, ponižuje), Francek se vrátí a Maryšu vyhledá – přemlouvá ji k útěku – nejprve nechce, Vávra jí přistihne – slibuje, že Francka zastřelí – Maryša Vávru otráví z obavy.

Ruchovci a lumírovci (podrobně rozebráno v otázce číslo 10)
J. Vrchlický 
„Noc na Karlštejně“
„Hippodamie“
J. Zeyer
„Radúz a Mahulena“

- pohádkový námět . ze slovenské lidové slovesnosti – Princ Radůz na lovu štve bílé jeleny – překročí hranice aniž by to věděl – jelen posvátný – zajat a uvězněn královnou Runou. Mahulena králova dcera. Radůz  přikován k Tatranské skále. Mahulena se dno něj zamiluje, chce ho osvobodit. Dostala od pastýře klíče, šla ho osvobodit. Runa dala Mahuleně číši vody otrávený – Radůze osvobodila. Runa jim to chtěla překazit. Radůzem přemožena. Runa je prokleje. Vracím se do Radůzova království. Radůz je políben – kletba je vyplněna- zapomene na Mahulenu – ta se promění v strom – Tam  chodí do stínu Radůz, matka sekne do stromu, krev kápne na Radůze – ten si vzpomene, ona se pomění. 
J. V. Sládek
 - překlady Shakespeara
